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ADVARSLER - sikkerhedsforanstaltninger
WARNINGS - Safe usage instructions
WARNUNGEN - Sicherheitsvorschriften
AVERTISSEMENTS - Instructions pour une
utilisation de toute sécurité

(E) VARNINGAR - instruktioner for siker
anvandning

@ VAROITUKSET - Turvallisuusohjeet

(\D WAARSCHUWING - Instructies voor veilig
gebruik

(€S ADVERTENCIAS - Instrucciones de seguridad

NMPEAYNPEXOEHUA — UhcTpykuum no

6e3o0nacHOMy NPUMEHEeHU

Max. 100/150 t

fig. 3 fig. 4
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Specifikationer
Fuld kapacitet
Bredde
Laengde

Max. hgjde

Min. hgjde
Vaegt
Forsyningstryk
Luftforbrug

Hydraulik olie (Statoil
HVXA15, eller lignende)
Oliemeengde

Temperaturomrade

Specifikationer
Fuld kapacitet
Bredde
Laengde

Max. hgjde

Min. hgjde
Veegt
Forsyningstryk
Luftforbrug

Hydraulik olie (Statoil
HVXA15, eller lignende)
Oliemeengde

Temperaturomrade

Specifications
Capacity

Width

Length

Max. heigth
Min. heigth
Weigth

Air supply

Air consumption

Hydraulic oil (Statoil
HVXA15, or similar)
Oil quantity
Temperture range

Specifications
Capacity

Width

Length

Max. heigth
Min. heigth
Weigth

Air supply

Air consumption

Hydraulic oil (Statoil
HVXA15, or similar)
Oil quantity
Temperture range

Spezifikationen
Kapazitat

Breite

Lange

Max. Hohe

Min. Hohe
Gewicht
Betriebsdruck
Luftverbrauch

Hydraulikdl (Statoil
HVXA15, oder &hnliches)
Olmenge

Temperaturbereich

Spezifikationen
Kapazitat

Breite

Lange

Max. Hohe

Min. Héhe
Gewicht
Betriebsdruck
Luftverbrauch

Hydraulikél (Statoil
HVXA15, oder ahnliches)
Olmenge
Temperaturbereich
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Betjening
Use
Bedienung
Utilisation
@ Anvandning
@ Kayttaminen
D Gebruik
(&S Manejo
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Vedligeholdelse
Users Maintenance
Wartung
Maintenance
GE) Underhall
@ Huolto
(\D Onderhoud
(€S Mantenimiento
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fig. 29

fig. 27
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Inspection de sécurité

2 O 1 7 Selon la législation nationale — mais au moins une fois

par an — le cric doit étre inspecté par un professionnel:
réglage de la soupape de sécurité, fig. 34, 35, 36, 37.

(SE) Sékerhetsunderhall
Enligt nationella bestammelser — dock minst en
gang per ar — maste domkraften kontrolleras av
en sakkunnig med avseende pa féljande punkter:
sakerhetsventilens justering, fig. 34, 35, 36, 37.

@ Turvallisuustarkastus
Asiantuntijan on tarkastettava nostimen toiminta
kansallisten maaraysten mukaan, kuitenkin vahintaan
kerran vuodessa: varoventtiilin saatd, kuva 34, 35, 36,
37.

: QWD Veiligheidsinspectie
fig. 32 In overeenstemming met de nationale wetgeving, en
minstens één keer per jaar, dient de krik te worden

geinspecteerd door een professional op volgende

ikkerh m i ftersyn . o )
Ishenheold te”c:;tiozlsesbgseteem:neeggr " dog mindst punten: afstelling van de veiligheidsklep, fig. 34, 35,
‘ 36, 37.

hvert ar - skal falgende kontrolleres af en sagkyndig:

overtryksventilens justering, fig. 34, 35, 36, 37. @ Inspeccion de seguridad

. De acuerdo con la legislacion nacional, y
Safety Inspection i <
; ) o - como minimo una vez al afio, el gato debe ser
l:(;ce(;rrd’lﬂgljghnaif:?;clzigrﬁ:’:Obne_irr;l;g:tl;? t?;;e inspeccionado por un profesional en lo siguente:
) j la valvul i fig. 34 7.
professional: adjustment of the safety valve, fig. 34, gjuste de la valvula de seguridad, fig. 34, 35, 36, 3

35, 36, 37.
MpoBepka o6ecneyeHns 6esonacHoOCTU

B cOOTBETCTBUM C MECTHBLIM 3aKOHOAATENbCTBOM,
He pexke ofHOro pasa B rof AOMMKHA BbINOMHATLCS
npodgeccroHarnbHas npoeepka goMKpara:
perynupoBka npeaoxpaHuUTenibHOro Knanada, puc. 34,
35, 36, 37.

Sicherheitsinspektion
Gemal einschlagiger nationaler Vorschriften, jedoch
mindestens einmal jahrlich, sind folgende Punkte
von einem Fachmann zu Uberpriifen: Einstellung des
Uberdruckventils, bild. 34, 35, 36, 37.

H

e

fig. 34,35,36,37

fig. 33 fig. 34



fig. 36

fig. 35

fig. 37






Fejlfinding

Troubleshooting
Fehlersuche und -behebung
Guide de dépannage

(SE) Fels6kning
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[OnarHocTnka HemcnpaBHOCTEN

ofe GENY,
Sk x

[100% GENUINE |

&
»000***0\%
Z_GEN

>

fig. 38

fig. 39

9069500 x 2
15 Nm

02 006 20
6 Nm

09 084 00
<]

fig. 40

fig. 41



fig. 43

fig. 42
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150-1, 150-1H
100-1, 100-1H




Pos.

O©CoONOOOPAWN =

DK:
GB:

DE:

150-1
Art. No.

150-1H
Art. No.

44 953 00 44 954 00
02 004 99 02 004 99
02 005 06 02 005 06
02 005 92 02 005 92
02 006 00 02 006 00
02 008 08 02 008 08
02 102 00 02 102 00
02 110 00 02 110 00
0212100 02 121 00
02 158 00 02 158 00
02 206 00 02 206 00
02 222 00 02 222 00
02 239 00 02 239 00
02 283 00 02 283 00
02 320 00 02 320 00
02 329 00 02 329 00
02 550 00 02 550 00
02 556 00 02 556 00
02 766 00 02 766 00
44 950 02 44 950 02
44 950 03 44 950 03
44 950 89 44 950 89
44 951 68 44 951 68
44 952 10 44 952 10
44 952 20 44 952 20
44 952 24 44 952 24
44 952 26 44 952 26
44 952 28 44 952 28
44 952 30 44 952 30
44 952 40 44 952 40
44 952 80 44 952 80
44 952 92 44 952 90
90 791 20 90 791 20
90 791 94 90 791 94
90 798 55 90 798 80
90 799 14 90 799 14
90 970 02 90 970 03
90 970 37 90 970 37
90 970 60 90 970 60

100-1
Art. No.

44 952 00
02 004 99
02 005 06
02 005 92
02 006 00
02 008 08
02 102 00
02 110 00
0212100
02 158 00
02 206 00
02 222 00
02 239 00
02 283 00
02 320 00
02 329 00
02 550 00
02 556 00
02 766 00
44 950 02
44 950 03
44 950 89
44 951 68
44 952 10
44 952 20
44 952 24
44 952 26
44 952 28
44 952 30
44 952 40
44 952 80
44 952 91
90 791 20
90 791 94
90 798 55
90 799 14
90 970 02
90 970 35
90 970 60

100-1H
Art. No.

44 956 00
02 004 99
02 005 06
02 005 92
02 006 00
02 008 08
02 102 00
02 110 00
02121 00
02 158 00
02 206 00
02 222 00
02 239 00
02 283 00
02 320 00
02 329 00
02 550 00
02 556 00
02 766 00
44 950 02
44 950 03
44 950 89
44 951 68
44 952 10
44 952 20
44 952 24
44 952 26
44 952 28
44 952 30
44 952 40
44 952 80
44 952 54
90 791 20
90 791 94
90 798 80
90 799 14
90 970 03
90 970 35
90 970 60

Pcs.Benavnelse

Lufthydraulisk
donkraft
Skrue
Skrue

Hjul

Matrik
Skrue
Fjederskive
Skive

Skive

Skrue
Seegerring
Seegerring
Harnalesplit
Skrue
Skrue
Skrue
Matrik

Leje

Skive

Description

Air-hydraulic jack

Screw
Screw
Wheel
Nut
Screw
Spring washer
Washer
Washer
Screw
Circlip
Circlip
Lock split
Screw
Screw
Screw
Nut

Bezeichnung

Lufthydraulischer heber
Schraube
Schraube

Rad

Mutter

Schraube
Federscheibe
Scheibe
Scheibe
Schraube
Seegerring
Seegerring
Sicherungssplint
Schraube
Schraube
Schraube

Mutter

Dry sliding bearing Gleitlager

Washer

Akselplade, venstre Axle plate, left

Akselplade, hgjre

Kantband
Hantag
Chassis
Handtagbeslag

Endeafskaermning

Endeafstiver
Handtag aksel
Topplade

Slangemontering
Loftegjeopheeng

Topplade
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Cylinder
Pumpe
Olietank

Axle plate, right

Edge trim
Handle
Chassis
Handle bracket
End plate

End support plate

Handle axle
Top cover
Hose mounting
Eye bolt
Top cover
Air hose

Air hose

Air hose

Air hose
Cylinder
Pump
Oiltank

Scheibe
Achsteller, links
Achsteller, recht
Fassungsprofil
Hebel
Fahrgestell
Hebelhalterung
Endblech
Endunterstiitzung blech
Hebelachse
Topblech
Schlauchmontage
Ringschrauben
Topblech
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Zylinder

Pumpe
Olbehalter

Anvend altid originale reservedele. Angiv venligst altid model og reservedelsnummer. Alle hoveddele kan ikke forventes leveret efter produktionsophgr.
Please always state model and part number. Do always apply original spare parts.

All major parts may not be provided as spare parts after discontinuation of production of a model.

Bitte immer Modell und Ersatzteilnummer auf Ihren Bestellungen angeben. Immer nur Originalteile verwenden. Lieferung von allen Hauptteilen als Ersatzteile
kann nach Produktions-Einstellung eines Modelles nicht erwartet werden.
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150-1L
Art. No.
44 955 00
02 002 86
02 004 99
02 005 91
02 005 95
02 006 00
02 006 27
02 006 37
02 008 08
02 102 00
02 104 00
02 110 00
0212100
02 158 00
02 206 00
02 222 00
02 239 00
02 28300
02 320 00
02 329 00
02 550 00
02 556 00
02 766 00
44 950 10
44 950 31
44 950 80
44 950 87
44 951 68
44 952 20
44 952 24
44 952 26
44 952 28
44 952 40
44 952 55
44 952 80
90 791 04
90 791 12
90 798 20
90 798 23
90 798 63
90 798 65
90 799 13
90 970 00
90 970 45
90 970 50

100-1L
Art. No.
44 951 00
02 002 86
02 004 99
02 005 91
02 005 95
02 006 00
02 006 27
02 006 37
02 008 08
02 102 00
02 104 00
02 110 00
0212100
02 158 00
02 206 00
02 222 00
02 239 00
02 28300
02 32000
02 329 00
02 550 00
02 556 00
02 766 00
44 950 10
44 950 31
44 950 80
44 950 87
44 951 68
44 952 20
44 952 24
44 952 26
44 952 28
44 952 40
44 950 86
44 952 80
90 791 04
90 791 12
90 798 20
90 798 23
90 798 63
90 798 65
90 799 13
90 970 00
90 970 40
90 970 50

Pcs.

Benavnelse
Lufthydraulisk donkraft
Fitting

Skrue

Hjul

Fitting

Matrik

Fitting

Fitting

Skrue
Fjederskive
Fjederskive
Skive

Skive

Skrue
Seegerring
Seegerring
Harnalesplit
Skrue

Skrue

Skrue

Matrik

Leje

Skive

Chassis
Chassistop
Akselopheeng venstre
Akselopheeng hgjre
Hantag
Handtagbeslag
Endeafskaermning
Endeafstiver
Handtag aksel
Slangemontering
Topplade
Leftegjeophaeng
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Cylinder

Pumpe

Olietank

Description

Air-hydraulic jack

Fitting

Screw

Wheel

Fitting

Nut

Fitting

Fitting

Screw

Spring washer
Spring washer

Bezeichnung
Lufthydraulischer heber
Fitting
Schraube
Rad

Fittings
Mutter

Fitting

Fitting
Schraube
Federscheibe
Federscheibe

Washer Scheibe
Washer Scheibe
Screw Schraube
Circlip Seegerring
Circlip Seegerring
Lock split Sicherungssplint
Screw Schraube
Screw Schraube
Screw Schraube
Nut Mutter

Dry sliding bearing Gleitlager
Washer Scheibe
Chassis Fahrgestell
Chassis top Chassis top

Axle support left

Axle support right

Handle
Handle bracket
End plate

End support plate

Handle axle
Hose mounting
Top cover
Eye bolt

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose
Cylinder
Pump
Oiltank

Achsaufhangung links
Achsaufhangung rechts
Hebel

Hebelhalterung
Endblech
Endunterstitzung blech
Hebelachse
Schlauchmontage
Topblech
Ringschrauben
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch

Zylinder

Pumpe

Olbehalter



90 970 60

Pos.
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150-1
Art. No.
90 970 60
01 049 00
01244 00
02 000 77
02 002 49
02 006 34
02 007 96
02 142 00
02 432 00
02 470 00
02 75100
02 752 00
90 970 58
90 970 69
9097070

150-1H
Art. No.
90 970 60
01 049 00
01 244 00
02 000 77
02 002 49
02 006 34
02 007 96
02 142 00
02 43200
02 47000
02 75100
02 752 00
90 970 58
90 970 69
9097070

100-1
Art. No.
90 970 60
01 049 00
01244 00
02 000 77
02 002 49
02 006 34
02 007 96
02 142 00
02 432 00
02 470 00
02 751 00
02 752 00
90 970 58
90 970 69
9097070

100-1H
Art. No.
90 970 60
01 049 00
01 244 00
02 000 77
02 002 49
02 006 34
02 007 96
02 142 00
02 43200
02 470 00
02 751 00
02 752 00
90 970 58
90 970 69
9097070

Pcs.

SN A A aN

Benavnelse Description
Olietank Oiltank
O-ring O-ring
Pakning Seal

Prop Plug

Fitting Fitting
Magnetprop  Magnet plug
Prop Plug
Olieprop Oilplug
Fitting Fitting

Prop Plug
Omlgber Union nut
Skeerering Ring
Olietank Reservoir
Tankprop Tank plug
Tankrgr Hydraulic tube

Bezeichnung
Olbehélter
O-ring

Dichtung
Pfropfen

Fittings
Magnetpfropfen
Pfropfen
Olpfropfen
Fittings

Pfropfen
Uberwurfmutter
Sneidring
Olbehélter
Behalterpfropfen
Hydraulischerohr



90 970 50

Pos.

—_
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150-1L

Art. No.

90 970 50
02 002 49
02 00573
02 006 30
02 006 35
02 439 00
02 483 00
02 484 00
90 798 04
90 970 51
9097073

100-1L

Art. No.

90 970 50
02 002 49
0200573
02 006 30
02 006 35
02 439 00
02 483 00
02 484 00
90 798 04
90 970 51
9097073

Pcs.

RS L U (UL (I (UL U (I L (IS §

Benavnelse
Olietank
Fitting
Pakning
Magnetprop
Reduktionventil
Fitting

Prop

Prop
Luftslange
Tank

Oliepind

Description
Olietank
Fitting

Seal
Magnet plug
Reduction valve
Fitting

Plug

Plug

Air hose
Reservoir
Oil gauge

Bezeichnung
Olbehalter
Fittings
Dichtung
Magnet pfropfen
Minderventil
Fittings
Pfropfen
Pfropfen
Luftschlauch
Olbehalter

Olstandsanzeige



44 952 40




Pos.

O©CoONOOOPAWN =

DK:
GB:

DE:

150-1H
150-1
150-1L
Art. No.
44 952 40
02 002 49
02 005 26
02 00594
02 00595
02 007 12
02 007 13
02 007 14
02 007 93
02 007 94
02 007 95
02 007 97
02 007 98
02 439 00
02 481 00
02 493 00
02 495 00
02 545 00
44 952 41
44 952 44
90 791 15
90 791 15
90 791 15
90 791 20
90 796 18
90 798 28

Anvend altid originale reservedele. Angiv venligst altid model og reservedelsnummer. Alle hoveddele kan ikke forventes leveret efter produktionsophgr.

100-1H
100-1
100-1L
Art. No.
44 952 40
02 002 49
02 005 26
02 005 94
02 005 95
02 007 12
02 007 13
02 007 14
02 007 93
02 007 94
02 007 95
02 007 97
02 007 98
0243900
02 48100
02 493 00
02 49500
02 54500
44 952 41
44 952 44
90 791 15
90 791 15
90 791 15
90 791 20
90 796 18
90 798 28

Pcs.

=) A A A A A A A A A A NDDNDPNDMNN A A AN A A aDNdDe

Benavnelse
Slangemontering
Fitting

Skrue

5/3 ventil
Fitting

Fitting

Fitting

Fitting
Vandudskiller
Vandudskiller
Montagesaet
Skrue

Skrue

Fitting
Lyddeemper
Fitting

Fitting

Fitting
Monteringsplade
Fittingbeslag
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange

Description
Hose mounting
Fitting

Screw

Valve 5/3
Fitting

Fitting

Fitting

Fitting

Filter

Filter
Mounting set
Screw

Screw

Fitting

Sound absorber
Fitting

Fitting

Fitting
Mounting plate
Fitting bracket
Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Please always state model and part number. Do always apply original spare parts.
All major parts may not be provided as spare parts after discontinuation of production of a model.

Bitte immer Modell und Ersatzteilnummer auf Ihren Bestellungen angeben. Immer nur Originalteile verwenden. Lieferung von allen Hauptteilen als Ersatzteile
kann nach Produktions-Einstellung eines Modelles nicht erwartet werden.

Bezeichnung
Schlauchmontage
Fitting
Schraube

5/3 ventil
Fitting

Fitting

Fitting

Fitting

Filter

Filter
Montagesatz
Schraube
Schraube
Fitting
Schalldampfer
Fitting

Fitting

Fitting
Montageblech
Fitting beschlag
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch



90 970 37

90 970 35

|




150-1 150-1H  100-1 100-1H

Pos. Art.No. Art.No. Art.No. Art.No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
90 970 37 90970 37 90 970 35 90 970 35 Pumpe Pump Pumpe

*1 0100000 0100000 0100000 0100000 1 O-ring O-ring O-Ring
*2 0101500 0101500 0101500 0101500 1 O-ring O-ring O-Ring
*3 0103400 0103400 0103400 0103400 1 O-ring O-ring O-Ring
*4 01044 00 0104400 0104400 0104400 2 O-ring O-ring O-Ring
*5 0105700 0105700 0105700 0105700 1 O-ring O-ring O-Ring
6 0143800 0143800 0143800 0143800 1 Pakning Seal Dichtung
7 0200022 0200022 0200022 0200022 1 Skrue Screw Schraube
*8 0200620 0200620 0200620 0200620 1 Kontraventil Check valve Ruckschlagventil
9 0200621 0200621 0200621 0200621 1 Fitting Fitting Fitting
10 02006 22 02 006 22 0200622 0200622 1 Fitting Fitting Fitting
11 02006 24 02 006 24 02006 24 0200624 2 Fitting Fitting Fitting
12 02006 25 02 006 25 0200625 0200625 1 Fitting Fitting Fitting
13 02007 35 02 007 35 02007 35 02007 35 1 Fitting Fitting Fitting
14 02007 99 02 007 99 02007 99 0200799 2 Fitting Fitting Fitting
15 02008 01 02 008 01 02008 01 02008 01 3 Fitting Fitting Fitting
16 02008 02 02 008 02 02008 02 0200802 1 Fitting Fitting Fitting
17 02008 03 02 008 03 0200803 0200803 1 Pumpe Pump Pumpe
18 02046 00 02 046 00 02046 00 0204600 1 Fjeder Spring Feder
19 02078 00 0207800 0207800 0207800 1 Fjeder Spring Feder
20 0211000 0211000 0211000 0211000 2 Skive Washer Scheibe
*21 02164 00 02164 00 02 164 00 0216400 1 Kugle @5 Ball, @5 Kugel, @5
22 0222000 0222000 0222000 0222000 1 Lasering Locking ring Sicherungsring
*23 02286 00 0228600 0228600 0228600 1 Kugle @3 Ball, 93 Kugel, @3
24 02306 00 02306 00 0230600 0230600 2 Skrue Screw Schraube
25 0231000 0231000 0231000 0231000 2 Skrue Screw Schraube
26 0244400 0244400 0244400 0244400 1 Prop Plug Pfropfen
27 0248300 0248300 0248300 0248300 1 Prop Plug Pfropfen
*28 0251100 0251100 0251100 0251100 1 Filter Filter Filter
29 02656 00 02656 00 02656 00 0265600 3 Omlgber Union nut Uberwurfmutter
30 02657 00 0265700 0265700 0265700 2 Skeerering Ring Sneidring
31 0275100 0275100 0275100 0275100 3 Omigber Union nut Uberwurfmutter
32 0275200 0275200 0275200 0275200 3 Skeerering Ring Sneidring
33 0275300 0275300 0275300 0275300 1 Fjeder Spring Feder
34 0277200 0277200 0277200 0277200 1 T-fitting Fitting Fitting
35 0282100 0282100 0282100 0282100 1 Fitting Fitting Fitting
36 0286300 0286300 0286300 0286300 1 Fitting Fitting Fitting
37 9025300 9025300 9025300 9025300 1 Udlgserdeeksel Release cover Betatigungabdeckung
38 90254 00 90254 00 90254 00 9025400 1 Stempel Piston Kolben
39 9025510 9025510 9025510 9025510 1 Udlgsertap Release pin Betatigungstift
40 9067400 90674 00 9067400 9067400 1 Justerskrue Adjusting screw Stellschraube
*41 9069500 9069500 9069500 9069500 1  vVentiindsats 1/8’RG@3.5 Valve cartridge 1/8’RG@3.5 Ventileinsatz 1/8’RG@3.5
*42 90744 00 9074400 9074400 9074400 1  ventiindsats 1/8’RG@2  Valve cartridge 1/8’RG@2 Ventileinsatz 1/8"RG@2
43 9079120 9079120 9079120 9079120 1 Luftslange Air hose Luftschlauch
44 9079120 9079120 9079120 9079120 1 Luftslange Air hose Luftschlauch
45 9082900 9082900 9082900 9082900 1 Dragvlebleende Throttling insert Drossel einfiigen
46 9097018 9097018 9097018 9097018 1 Hydraulikrgr Hydraulic tube  Hydraulischerohr
47 9097019 9097019 9097019 9097019 1 Mellemplade Middle block Mittelblock
48 9097025 9097025 9097025 9097025 1 Ventilblok Valve block Pumpenblock
49 9097026 9097026 9097026 9097026 1 Rer Hydraulic tube  Hydraulikrohr
50 9097044 9097044 9097044 9097044 1 Filterhus Filter housing Filtergehduse
* 0908500 0908500 0908500 0908500 Pakningsaet Repair kit Dichtungssatz

DK:  De med * meerkede dele leveres i komplet pakningssaet. Anvend altid originale reservedele. Angiv venligst altid model og reservedels-
nummer. Alle hoveddele kan ikke forventes leveret efter produktionsophgr af model.

GB:  *indicate parts included in repair set. Please always state model and part number. Do always apply original spare parts.
All major parts may not be provided as spare parts after discontinuation of production of a model.

DE:  Die mit * markierten Teile sind im Dichtungssatz enthalten. Bitte immer Modell und Ersatzteilnummer auf Ihren Bestellungen angeben. Immer nur Original-
teile verwenden. Lieferung von allen Hauptteilen als Ersatzteile kann nach Produktions-Einstellung eines Modelles nicht erwartet werden.



90 970 45

90 970 40

Pos.
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150-1L
Art. No.
90 970 45
01 000 00
01 069 00
02 005 97
02 006 21
02 006 26
02 29500
02 495 00
02 584 00
02 754 00
0277200
90 727 69
90 791 04
90 791 25
90 791 25
90 791 31
90 798 34
90 970 34
90 970 41
90 970 42

100-1L
Art. No.
90 970 40
01 000 00
01 069 00
02 005 97
02 006 21
02 006 26
02 295 00
02 495 00
02 584 00
02 754 00
0277200
90 727 68
90 791 04
90 791 25
90 791 25
90 791 31
90 798 34
90 970 34
90 970 41
90 970 42

Pcs.

A A A A A A A a NN, 2NN, ON W AW

Benavnelse
Pumpe
O-ring
O-ring
Fitting
Fitting
Skrue
Kugle @11
Fitting
Prop
Fjeder
T-fitting

Lufthydraulisk pumpe

Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Luftslange
Mellem flange

Pumpemanifold

Prop til fieder

Description
Pump
O-ring
O-ring
Fitting
Fitting
Screw
Ball, @11
Fitting
Plug
Spring
T-Fitting

Air-hydraulic pump

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose

Air hose
Middle flange
Pump manifold
Plug

Bezeichnung
Pumpe

O-ring

O-ring

Fitting

Fitting
Schraube
Kugel, @11
Fitting
Pfropfen
Feder
T-Fitting
Lufthydraulischer pump
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Luftschlauch
Mittelflansch
Pumpenverteiler
Pfropfen



90 727 69
90 727 68

Pos.

"1
"2
*3
"4
*5
*6
"7

10
*11
12
*13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
*25
26
27
28
29
30
*31

150-1L

Art. No.

90 727 69
01 000 00
01 007 00
01 034 00
01 044 00
0124500
01628 00
01630 00
02 046 00
02 047 00
02 068 00
02 164 00
02 22000
02292 00
02 42500
02 483 00
02 503 00
02 511 00
02 584 00
02 75300
0293100
44 01500
90 253 00
90 254 00
90 255 10
90 695 00
90 704 00
90 707 12
90728 42
90 729 00
90 814 00
91 128 00
09 074 00

100-1L

Art. No.

90 727 68
01 000 00
01 007 00
01 034 00
01 044 00
0124500
01628 00
01 630 00
02 046 00
02 047 00
02 068 00
02 164 00
02 220 00
02 292 00
02 42500
02 483 00
02 503 00
02 511 00
02 584 00
02 753 00
02931 00
44 01500
90 253 00
90 254 00
90 255 10
90 695 00
90 704 00
90 707 12
90728 42
90 729 00
90 814 00
91 128 00
09 074 00

Pcs.

|\ O JRRS N N N UL (S (. L (UL L (S (. UV (L [ N N T \ O I N N | [ N N U W N L I G SN

Benavnelse
Lufthydraulisk pumpe
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring

Pakning

Nutring

Stattering

Fjeder

Fjeder

Fjeder

Kugle @5

Lasering

Kugle @6.5

Fitting

Prop

Overtryksventil
Filter

Prop

Fjeder

Seegerring
Lyddeempermateriale
Udlgserdaeksel
Stempel f. udlg.ventil
Udlgsertap
Ventilindsats 1/8"RG
Afstandsb@sning
Pakboks

Luftmotor
Pumpeblok alu.
Lyddaempersvab
Ventilindsats 1/4’RG
Pakningssaet

Description
Air-hydraulic pump
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring

Seal

Ring

Back-up ring
Spring

Spring

Spring

Ball, @5
Locking ring
Ball, @6.5
Fitting

Plug

Pressure control valve
Filter

Plug

Spring

Circlip

Sound absorber
Release cover
Piston for release valve
Release pin
Valve core
Distance sleeve
Packing box

Air machine
Pump block
Sound absorber
Valve catridge
Repair kit

Bezeichnung
Lufthydraulischer pump
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring

Dichtung

Ring

Stitzring

Feder

Feder

Feder

Kugel, @5
Schliessring
Kuegl, 96.5
Fitting

Pfropfen
Uberdruckventil
Filter

Pfropfen

Feder
Seegerring
Schalldampfer
Deckel fur Ausloser
Kolben fir Ausléser
AuslOserzapfen
Ventileinsatz
Abstandsbuchse
Stopfbuchse
Luft Motor
Pumpenblock
Schalldampfer
Ventileinsatz
Dichtungssatz



44 951 68




150-1H 100-1H
150-1 100-1
150-1L 100-1L
Pos. Art. No. Art. No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
44 951 68 44 951 68 Handtage Handle Hebel
1 0100000 0100000 1 O-ring O-ring O-Ring
2 0200042 0200042 1  Fitting Fitting Fitting
3 0200046 02000 46 4  Fitting Fitting Fitting
4 0200048 0200048 2 Ventil Valve Ventil
5 0200049 0200049 2  Monteringsring Mounting ring Montagering
6 0200050 0200050 2 Trykknap Button Drucktaster
7 0200249 0200249 1  Fitting Fitting Fitting
8 02004 69 02004 69 2  Slangeklemme Hose clamp Schlauchklemme
9 0200598 0200598 2  Silikoneheette Silicon cap Silikondeckel
10 02 006 19 02 006 19 2  Fitting Fitting Fitting
11 02 008 04 02 008 04 1  Fjeder Spring Feder
12 02008 05 02 008 05 1  Starlock Starlock Sicherungsring
13 02008 06 02 008 06 1 Slange studs Hose union Schlauchstuz
14 02 158 00 02 158 00 8 Skrue Screw Scheibe
15 02 390 00 02 390 00 2 Handtag Handle Hebel
16 02418 00 02418 00 2  Slangestuds Hose union Schlauchstuz
17 0242100 0242100 6 Slangeklemme Hose clamp Schlauchklemme
18 0251100 0251100 1 Filter Filter Filter
19 0251400 0251400 4  Fitting Fitting Fitting
20 44 951 38 44 951 38 1 Underpart Underpart Unterteil
21 44 95143 44 95143 1 Kantgummi Rubber Kautschuk
22 44 95146 44 951 46 1 Forbindelsesstang Conectionrod  Stab
23 44 95147 44 951 47 1 Holder Holder Unterstutzung blech
24 44 95148 4495148 1 Pal Lock Verriegeln
25 44 95149 4495149 1 Greb Handle Griff
26 4495151 44951 51 1 Plade Plate Blech
27 4495158 4495158 1 Plade Plate Blech
28 44 95160 44 95160 2 Slange studs Hose union Schlauchstuz
29 4495169 44 95169 1 Overdel Top cover Topblech
30 90796 30 90796 30 2  Luftslange Air hose Luftschlauch
31 90796 30 90796 30 1 Luftslange Air hose Luftschlauch
32 90796 30 90796 30 1 Luftslange Air hose Luftschlauch
33 9088117 9088117 1 Olieslange Hydraulic hose Hydraulischerohr
34 9088117 9088117 1 Olieslange Hydraulic hose Hydraulischerohr
35 9088117 9088117 1 Olieslange Hydraulic hose Hydraulischerohr
36 90 884 27 90 884 27 1 Olieslange Hydraulic hose Hydraulischerohr
37 91206 01 91 206 01 1 Filterhus Filter housing Filtergehause
38 91207 00 91207 00 1 Metrik Nut Mutter

DK: Anvend altid originale reservedele. Angiv venligst altid model og reservedelsnummer. Alle hoveddele kan ikke forventes leveret efter produktionsophgr.

GB:  Please always state model and part number. Do always apply original spare parts.
All major parts may not be provided as spare parts after discontinuation of production of a model.

DE:  Bitte immer Modell und Ersatzteilnummer auf lhren Bestellungen angeben. Immer nur Originalteile verwenden. Lieferung von allen Hauptteilen als Ersatzteile
kann nach Produktions-Einstellung eines Modelles nicht erwartet werden.



90 970 02
90 970 03
90 970 00




Pos.

*1
*2
*3
*4
*5
*6
*7
*8
*9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Pos.

"1
"2
*3
"4
*5
"6
7
"8
*9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

DK:
GB:

DE:

150-1
100-1

Art. No.
90 970 02
01977 00
01978 00
01979 00
01980 00
0198100
01982 00
01983 00
01984 00
0198500
02 004 99
02 005 06
02 007 96
02 104 00
02 439 00
90 970 06
90 970 08
90 970 10
90 970 12
90 970 14
90 970 15
90 970 22
09 084 00

150-1L
Art. No.
90 970 00
01977 00
01978 00
01979 00
01980 00
0198100
0198200
0198300
01984 00
0198500
02 004 99
02 005 06
02 007 96
02 104 00
02 439 00
90 970 06
90 970 07
90 970 10
90970 11
90 970 14
90 970 15
90 970 33
09 084 00

150-1H

100-1H

Art. No.

90 970 03
01977 00
01 978 00
01979 00
01 980 00
01981 00
01982 00
01983 00
01984 00
01985 00
02 004 99
02 005 06
02 007 96
02 104 00
02 439 00
90 970 06
90 970 09
90 970 10
90 970 13
90 970 14
90 970 15
90 970 22
09 084 00

100-1L
Art. No.
90 970 00
01977 00
01978 00
01979 00
01980 00
0198100
0198200
01983 00
01984 00
0198500
02 004 99
02 005 06
02 007 96
02 104 00
02 439 00
90 970 06
90 970 07
90 970 10
90970 11
90 970 14
90 970 15
90 970 33
09 084 00

Pcs. Benavnelse
Cylinder
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring
Stattering
Styrering
Styrering
Stempelpakning
Afstryger
Skrue

Skrue

Prop
Fjederskive
Fitting
Cylinderbund
Cylinderrar
Stempel
Stempelstok
Cylindertop
Sadel
Supportplade
Pakningsaet

OO =2 2PN N 2 apN -

—_ —_
—_ —_
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Benavnelse
Cylinder
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring
Stattering
Styrering
Styrering
Stempelpakning
Afstryger
Skrue

Skrue

Prop
Fjederskive
Fitting
Cylinderbund
Cylinderrgr
Stempel
Stempelstok
Cylindertop
Sadel
Supportplade
Pakningsaet

Pcs.

OO =2 2PN N A aAaAaN -

—_ —_
—_ —_

Description
Cylinder
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring
Back-up ring
Wear ring
Wear ring
Piston seal
Scraper ring
Screw

Screw

Plug

Spring washer
Fitting
Cylinder bottom
Cylinder tube
Piston

Piston rod
Cylinder top
Saddel
Support plate
Repair kit

Description
Cylinder
O-ring

O-ring

O-ring

O-ring
Back-up ring
Wear ring
Wear ring
Piston seal
Scraper ring
Screw

Screw

Plug

Spring washer
Fitting
Cylinder bottom
Cylinder tube
Piston

Piston rod
Cylinder top
Saddel
Support plate
Repair kit

Bezeichnung
Zylinder
O-Ring

O-Ring

O-Ring

O-Ring
Stitzring
Verschleildring
Verschleildring
Kolbendichtung
Abstreifer
Schraube
Schraube
Pfropfen
Federscheibe
Fitting

Zylinder boden
Zylinder
Kolben
Kolbenstange
Zylindertop
Sattel
Unterstitzung blech
Dichtungssatz

Bezeichnung
Zylinder
O-Ring

O-Ring

O-Ring

O-Ring
Stitzring
Verschleildring
Verschleifdring
Kolbendichtung
Abstreifer
Schraube
Schraube
Pfropfen
Federscheibe
Fitting

Zylinder boden
Zylinder
Kolben
Kolbenstange
Zylindertop
Sattel
Unterstutzung blech
Dichtungssatz

De med * meerkede dele leveres i komplet pakningssaet. Anvend altid originale reservedele. Angiv venligst altid model og reservedels-
nummer. Alle hoveddele kan ikke forventes leveret efter produktionsophgr af model.
* indicate parts included in repair set. Please always state model and part number. Do always apply original spare parts.
All major parts may not be provided as spare parts after discontinuation of production of a model.
Die mit * markierten Teile sind im Dichtungssatz enthalten. Bitte immer Modell und Ersatzteilnummer auf Ihren Bestellungen angeben. Immer nur Originalteile
verwenden. Lieferung von allen Hauptteilen als Ersatzteile kann nach Produktions-Einstellung eines Modelles nicht erwartet werden.



HYDRAULIK DIAGRAM
HYDRAULIC CHART
HYDRAULISCHES DIAGRAMM

150-1H, 100-1H
150-1, 100-1




150-1L, 100-1L
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TILBEHOR
ACCESSORIES
ZUBEHOR

100-1/L/H
150-1/L/H

100-1/L/H
150-1/L/H

100-1/L/H
150-1/L/H

100-1/L/H
150-1/L/H

100-1L
150-1L

Art. No.
44 950 20

Art. No.
44 950 30

Art. No.
44 951 10

Art. No.
44 950 40

Art. No.
44 952 50

Pcs.
1

Pcs.
1

Pcs.
1

Pcs.
1

Pcs.
2

Benavnelse
Forleenger
100 mm

Benavnelse
Forleenger
200 mm

Benavnelse
Forleenger
400 mm

Benavnelse
Holder

Benavnelse

Sikkerhedsringe saet Safety ring set

Description
Extension
100 mm

Description
Extension
200 mm

Description
Extension
400 mm

Description
Holder

Description

Bezeichnung
Verlangerung
100 mm

Bezeichnung
Verlangerung
200 mm

Bezeichnung
Verlangerung
400 mm

Bezeichnung
Beschlag

Bezeichnung
Sicherungsringsatz



Art. No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
4495310 4 Sikkerhedsringe saet Safety ring set Sicherungsringsatz

Art. No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
4495320 6 Sikkerhedsringe saet Safety ring set Sicherungsringsatz

Art. No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
44 950 50 1 Sikkerhedsring Safety ring Sicherungsring
65 mm 65 mm 65 mm

Art. No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
44 95070 1 Sikkerhedsring Safety ring Sicherungsring
100 mm 100 mm 100 mm

Art. No. Pcs. Benavnelse Description Bezeichnung
4495090 1 Sikkerhedsring Safety ring Sicherungsring
150 mm 150 mm 150 mm




EU Overensstemmelseserkleering

EC Declaration of Conformity for Machinery
EG Konformitatserklarung

Declaration CE de conformité

pour les composants

EU Overensstammelseforsakran

Directive 2006/42/EC

Lufthydraulisk donkraft
100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H

er i overensstemmelse med Maskindirektivets bestem-
melser 2006/42/EC og EN1494.

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 er bemyndi-
get til at udarbejde det tekniske dossier.

Air-hydraulic Jack
100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
are in conformity with the provisions of the Machinery
Directive 2006/42/EC and EN1494.
Mr. Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 is au-
thorized to compile the technical file.

Lufthydraulische Heber

100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
konform sind mit den einschlagigen Bestimmungen der
EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EC und EN1494.

Herr Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 ist
berechtigt, die technischen Unterlagen zusammenzus-
tellen.

Cric hydropneumatique

100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
sont conforme aux dispositions de la Directive Machine
2006/42/EC et EN1494.

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 est autori-
seée a constituer le dossier technique.

(B Lufthydraulisk domkraft
100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H

Overensstammer med Maskindirektivets bestammelser
2006/42/EC och EN1494.

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 ar behdrig
att stalla samman den tekniska dokumentationen.

( ) AC Hydraulic A/S
Fangvej 6
DK-8800 Viborg - Danmark
Tel.: +45 8662 2166

Fax: +45 8662 2988
E-mail: ac@ac-hydraulic.dk
www.ac-hydraulic.com

EU Vaatimustenmukaisuuvakuutus
EU verklaring van overeenstemming
EU declaracion de conformidad
sobre maquinaria

EC peknapauumsi COOTBETCTBUA

llImahydraulitunkki

100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
vastaa Konedirektiivin 2006/42/EC ja EN1494.

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 on valtu-
utettu kokoamaan teknisen tiedoston.

(ND Lucht-hydraulische krik

100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
in overeenstemming zijn met de bepalingen van de
Richtlijn Machines 2006/42/EC en EN1494.

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 gemachtigd
is om het technisch dossier samen te stellen.

(S Gatos dleo-neumaticos

100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
son conforme con las directrices sobre maquinaria
Directiva 2006/42/EC y EN1494.

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800 esta facul-
tado para elaborar el expediente técnico.

MHeBMOrngpaBnuyecknin JOMKpaT Mogenen

100-1L, 100-1, 100-1H, 150-1L, 150-1, 150-1H
COOTBETCTBYIOT MONOXEHNAM JnpeKkTuBbl No
MaLuMHHomy obopygoBaHuto (Oupektmebl 2006/42/EC n
EN1494)

Claus A. Christensen, Fangvej 6, DK-8800
YMONTHOMOYEH COCTaBMATb TEXHUYECKYHO
OOKYMEHTaUMIO.

Claus A.Christensen
General Manager

Viborg 01.01.16

Subject to changes and misprints.



